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iL. Kroonorde
Ridder °

De heer Dewinck, Odon, bestuurschef, met uvitwerking op
8 april 1978.

De Gouden Palmen worden verleend aan :
De heer Crahay, Robert, onderbureauchef.

De Zilveren Palmen worden verleend aan :
De heren :
Depelchin, Gérard, hoofdklerk.
Majot, Marc, rekenplichtig opsteler,
B april 1979.
Mevr. Wagner, Alberte, hoofdklerk.

D. Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder-validen
Koninklijk besluit van 20 maart 1980 :
Worden benoemd :
1. Orde van Leopold II
Ridder

met uitwerking op

De heren :
De Donder, Frans, eerste vertaler.
Forrest, Emile, bestuurssecretaris.
Laeremans, Willy, bestuurschef.

-~

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

27 MEIL 1980. — Xoninklijk besluit tot regeling van de werking
van de Executieve van de Franse gemeenschap

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29, 65, 67 en 91bis van de Grondwet;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- ¢n
gewestinstellingen, gecobrdineerd op 20 juli 1979;

Golet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 houdende voor-
fopige organisatie van de Executieven van de gemeenschappen en
van de gewesten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd bij het
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,
eerste lid;

Gelet op de hoogdringendheid;

Op de voordracht van Onze Minister van de Franse gemeenschap
en op het advies van de Executieve die erover heeft beraadslaagd,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onverminderd de door haar toegestane delegaties
beraadslaagt de Executieve van de Franse gemeenschap collegiaal
volgens de in de Ministerraad toegepnste procedure van de
consensus en bepaalt de beleidslijnen in de aangelegenheden die
tot de bevoegdheid van de gemeenschap behoren.

Art. 2. De Executieve beraadsiaagt over ieder ontwerp van wet,
van decreet of van koninklijk besluit, alsmede over iedere maat-
regel van verordenende aard betreffende de aangelogeriaden die
krachtens de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979, tot de bevoegd-
heid van de gemeenschap behoren.

Art. 3. § 1. De Executieve keurt het ontwerp van decreet
houdende de begroting van de gemeenschap goed en regelt de
beﬁstemming van de kredieten voor de uitgaven van de gemeen-
schap.

§ 2. Ze oefent, voor de kosten ten laste van de begroting van
de gemeenschap, de bevoegdheden uit die door het koninklijk
besluit van 5 oktober 1961 aan het Comité van Financién en van
de Begroting en aan het Ministeriee! Comité voor Economische en
Sociale Cotirdinatie worden toevertrouwd,

Art. 4. De Executieve behoort niet te beraadslagen over :

1* De vastleggingen samengevoegd op een zelfde dienstjaar,
ten behoeve van gewone uitgaven van minder dan vijf miljoen;

2° De vastleggingen samengevoegd op een zelfde dienstjaar, ten
behoeve van een zelfde begunstigde, van kapitaaluitgaven van
minder dan tiea miljoen;

II. Ordre de la Couronne
Chevalier
M. Dewinck, Odon, chef administratif, avec effet au 8 avril 1978,

Les Palmes d’Or sont décernées A :
M. Crahay, Robert, sous-chef de bureau,
Les Palmes d’Argent sont décernées a :
MM. :
Depelchin, Gérard, commis-chef.
Majot, Mare, rédacteur-comptable, avec effet au 8 avril 1979,

Mme Wagner, Alberte, commis-chef.
D. Fonds national de reclassement social des handicapés
Arrété roydl du 20 mars 1980 :
Sont nommés :
I. Ordre de Léopold Il

Chevaliers
MM. : .
De Donder, Frans, traducteur principal.
Forrest, Emile, seerétaire d’administration.
Laeremans, Willy, chef administratif,
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

27 MAI 1980, — Arréaté royal portant raglement du fonctionnement
de I'Exécutif de }a Communauté frangaise

——

BAUDOUIN, Roi dcs Belges,
A tous, présents et i venir, Salut.

Vu les articles 29, 65, 67 ¢t 91bis de la Constitution;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régnonaleq
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu l'arrété royal du 6 juillet 1979 portant vrganisation provi-
soire des Exécutifs des Communautés et des Regions;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par I'arrété royal
du 12 janvier 1973, notamment 'article 3, alinéa ler;

Vu l'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Communauté
frangaise et de I'avis de I'Exécutif qui en a délibére,

Nous avons arrété et arréions :

Article ler, Sans préjudice des délégations qu'il accorde,
PExécutif de la Communauté franqaise délibdre collégialement,
selon la procédure du consensus suivie en Conseil des Ministres, et
définit les orientations politiques dans les matidres qui relévent de
1a compétence de la Communauté,

Art. 2. L'Exécutif délibére de fout projet de loi, de décret ou
d'arrété royal ainsi que de toute mesure i caractére réglementaire
relatifs aux matiéres qui relévent de la compétence de la Comumu-
nauté en vertu de la loi créant des institutions communautaires et
régionales provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979.

Art. 3. § ler. L'Exécutif adopte le projet de décret contenant le
budget de la Communauté et régie Yaffectation des crédits
destinés A couvrir les dépenses de la Communauté,

§ 2. Il exerce pour les dépenses A charge du budget de la
Communauté les attributions que Parrété royal du 5 octobre 1961
dopne au Comité des Finances et du Budget et au Comité
ministériel de Coordination Economique et Sociale.

Art. 4. Ne donnent pas lien 3 délibération de I'Exécutif

1° les engagements cumulés sur un méme exercice, en faveur
d'un méme bénéficiaire, de dépenses courantes inféricures a
cing millions;

2° les engagements cumulés sur un méme exercice, en faveur
d'un méme bénéficiaire, de dépenses de capital inférieur a dix
millions,;
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3" Het verlenen van kredieten die nominatief op de begroting
van de gemeenschap zijn ingeschreven,

Tijdens iedere zitiing van de Executieve wordt evenwel een
lijst medegedeeld van de vastleggingen van gewone uitgaven van
meer dan één miljoen en van de vastleggingen van kapitaal
uitgaven van meer dan vijf miljoen.

Art. 5. 1° De Executieve beraadslaagt over ileder voorstel tot
oprichting, decentralisatie, deconcentratie of herstructurering van
overheidsdiensten, -lichamen of -instellingen die belast zijn met de
uitvoering van het beleid van de gemeenschap, daarin hegrepen
instellingen die uitsluitend aangewezen zijn op toelagen ten laste
van de begroting van de gemeenschap.

2* De Executicve beraadslaagt over de benoemingen of bevor-
deringen vanaf de rang 10,

3* De Executieve is belast met de oprichting en met de
activiteitsverslagen van verenigingen zonder winstoogmerk die van
het Minisgterie van de gemeenschap afhangen.

4° De Executieve beraadslaagt over de aanwijzing van de ver-
tegenwoordigers van het Ministerie in de instellingen die recht-
streeks van het Ministerie afhangen of die erdoor gesubsidiedrd
worden.

Art. 6. Onverminderd de aan haar leden foegestane delegaties
is de Executieve als enige gemachtigd om namens de gemeenschap
ten behoeve van nationale, gewestelijke, Europese of infernationale
machten of instellingen een advies nit te brengen of tot die instel.
lingen een verslag of een verzoek te richten.

Ieder ontwerp van cultureel bilateraal of multilateraal akkqord
evenals de herziening van die akkoorden worden bij de Executicve
aanhangig gemaaskt.

Art. 7. Onder voorbehoud van artikel 2 van het koninklijk
besluit van 24 maart 1972 hebben de leden van de Exccutieve
delegatie in de aangelegenheden die de Koning hun respectievelijk
toekent, om de wetten, besluiten, reglementen en omzendbrieven
toe te passen en om het beleid van de gemeenschap uit te voeyren.
Het protoco! van die verdeling van de bevoegdheden wordt door de
leden van de Executieve nndertekend.

Voor de aangelegenheden die tot de bevoegdheid van verschil-
lende leden van de Executieve behoren, wordt overleg gepleegd
van zodra de voorstellen worden onderzocht, met het oog op de
gemeenschappelijke opstelling ervan.

Art. 8, Het toezicht van de Ezecutieve over iedere parastatale
instelling waarvan het doel tot de bevoegdheid van de ge_meensghap
behoort wordt door het bevoegde lid van de Executieve uitge-

oefend. Het wordt in voorkomend geval uilgecefend, door de-

aanwijzing van 2 commisgsarissen bij die instelling.

De adviezen wuitgebracht door de raadgevende instellingen die
tot het Ministerie van de gemeenschap behoren, worden aan elk
1id van de Executieve medegedeeld.

Art. 9. De Executieve beraadslaagt geldig over op de agenda
ingeschreven punten indien meer dan de helft van haar leden
persoonlijk sanwezig zjn, en behoudens verzock tot uitstel van
een of ander punt, ingediend voor de zitting door een lid wiens
afwezigheid gerechtvaardigd is.

Art. 10. Dit besluit beeft uitwerking op 21 mei 1980.

Art. 11 Onze Minister van de Franse Gemeenschap, Onze
Minister van Nationale Opvoeding en Onze Staatssecrefaris voor
de Franse Gemeenschap zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 mei 1980.
BOUDEWIIN

Van Koningswege §
De Minister van de Franse Gemeenschap,

3° Yoctroi de crédits qui ont fait Pobjet d'une inseription nomina-
tive au budget de la Communauté, P i
Toutefois, & chaque séance de I'Exécutif, une Liste est communi-
quée relevant les engagements de dépenses courantes supéricures

4 un million et les engagements de dépenses de capital § .
A cing millions, pens pital supérieures

Art, 5. 1 L’Exécutif délibere de toute proposition de créatio
de décentralisation, de déconcentration ou dcp?'estructumﬁon Idenl'
services, organismes el institutions publies qui sont chargés de
lexéc\.xtmn de la politique de la Communauté, en ce compris los
organismes fonctionnant uniquement au moyen de subventiony 3
charge du hudget de Ja Communautsé.

2 L'Exécutif délibdre des nominations ou promotions 3 partir
du rang 10, ’

3 L’Exécutif est saisi de la constitution ot des rapports dactivi-
tés d’Associations sans but lueratif qui sont I'émanation du Minis.
tére de Ja Communauté.

'4'_ L’Exéculit délibére de la désignation des représentarnts du
Bnnfstéx'e au sein des Institutions dépendant directement du
Ministére ou subventionnées par lui,

Art. 6, Sans préjudice des délégations qu'il accorde A ses mem-
bres, I'Exécutif est seul qualifié pour émettre au nom de la
Con_ununauté un avis 2 lintention des pouvoirs ou organismes
nationaux, régionaux, européens ou internationaux, ainsi que pour
leur adresser un rapport ou une demande.

I Exécutif est saisi de tout projet dacvord culturel bilatéral ou
multilatéral ainsi que de la révision de ves accords,

Art. 7. Sous réserve de Iarticle 2 de Yeorraté royal du 24 mars 1972,
les membres de I'Exécutif ont, dans les matidres que le Roi leur
attribue respectivement, délégation pour appliquer les lois, arrétés,
réglements et circulaires ainsi que Yewéeution de la politique de
1a Communauté. Le protocole de cette répartition des matiéres
est signé par les membres de I'Exécutif.

Pour les affaires qui relévent des attributions de plusieurs
mem‘bres.de I'Exécufif, la concertation g'établit das le stade de
I'élaboration des propositions en vue de leur mise au point en
commun,

Art. 8 Ia tutelle de TExécutif sur tout organisme parastatal
dont Pubjet reléve de lu compétence de la Communauté est exercée
par le membre compétent de I'Exécutif. Elle s'exerce, le cas
écheapt, par la désignation de deux cominissaires auprés de cet
organisme.

Les avis rendvus par les organes consultatifs relevant du Ministére
de la Communauté sont transmis i chacun des membres de
PExécutif.

Art. 9. L’Exécutif délibére valablement des points prévus A
Tordre du jour si plus de ls moitié de ses membres sont person-
nellement présents, et sauf demande de report de tel ou tel point
introduite avant la séance par un membre dont 'absence est
justifiée.

Art. 10. Le présent arrété produit ses effeis le 21 mai 1980,

Art. 11, Notre Ministre de la Communauté francaise, Notre
Ministre de 'Education nationale et Notre Secréfaire d’Etat 2 la
Communauté francaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Texécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, Ie 27 mai 1980.
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de la Commmunauté frangaise,

M. HANSENNE

De Minister van Nationale Opvoeding,

Le Minisire de I’Education nationale,

G. MATHOT

De Staatssecretaris voor de Franse Gemeenschap,

Le Secrétaire d’Etat & 1a Communauté frangaise,

A. DEMUYTER



